HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW - HYPER BRIGHT

FIXED PISTOL FRONT CZ SHADOW 2 O RING

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can't
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT CZ SHADOW 2 O RING
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010603

Mfr. No.: 0477873137

Color: Black

Make: CZ

Model: Shadow

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013521559
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine Uberlegene Sichtbarkeit bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

® Berlcksichtigen Sie die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die in diesem Handbuch aufgefihrt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Sichtbarkeit der TritiumQuellen. Wenn diese nicht leuchten oder
schwach erscheinen, verwenden Sie das Produkt nicht.

® Achten Sie darauf, dass die Sights nicht durch Schmutz, Ol oder andere Substanzen blockiert sind, die die
Sicht beeintrachtigen kénnten.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit der vorgesehenen Anwendung. Es ist nicht fir
andere Zwecke geeignet.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit der Waffe schiel3en.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Entfernen Sie die alten Sights gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Montieren Sie die HYPER BRIGHT Sights an der Waffe, indem Sie die mitgelieferten Anweisungen
befolgen.

* Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung der Sights, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Verwendung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und geeigneten Bereich schiefRen.
* Uberpriifen Sie die Sichtbarkeit der Sights bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen, um sicherzustellen,

dass sie optimal funktionieren.
® Uben Sie regelméaRig, um sich mit der Verwendung der Sights vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® Die TritiumVials sind als geféahrlicher Abfall zu behandeln. Wenden Sie sich an einen Fachmann fir die
sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW hat oberste Prioritét.
Indem Sie diese Richtlinien befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.
Achten Sie darauf, regelmafig die Sicherheitshinweise zu tUberprifen und bei Bedarf Updates zu suchen.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. It is important to read and understand
these instructions to maximize your safety and the performance of your handgun sight.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of handgun sights.

Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that you are using the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW with compatible firearms.
Regularly inspect your handgun sight for any signs of damage or wear.

Store your firearm and sights securely and out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Avoid modifying the product in any way that may affect its functionality or safety.

Use the sights only in accordance with the manufacturer's instructions.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

If you notice any malfunction or failure of the sights, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove any existing sights from your firearm if applicable.

Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT with the mounting area on your firearm.
Securely fasten the sight according to the manufacturer's specifications.

Check for proper alignment and stability.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the sighting system before use.

® Use the colored ring front sight to improve visibility in different lighting conditions.

® Practice aiming and target acquisition in various environments to become accustomed to the sight.
* Always ensure that the sights are clean and free from obstructions.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Do not dispose of the sights in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW, please reach out to
the manufacturer or your local dealer for assistance. Ensure you have the product details ready for efficient support.

By following these safety instructions and guidelines, you will help ensure a safe and effective experience with your
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT CZ SHADOW. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de punteria superior en diversas condiciones de iluminacién. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién
sobre las medidas de seguridad generales y especificas, asi como instrucciones de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si observas algun dafio, no utilices el producto y contacta con el soporte.

Utiliza el producto solo para su propdésito previsto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de miras de pistola.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: La mira HYPER BRIGHT esta disefiada para funcionar en condiciones de
poca luz, pero siempre verifica que la visibilidad sea adecuada antes de utilizarla.

® Evita el contacto con productos quimicos: Mantén la mira alejada de productos quimicos agresivos que
puedan dafiar los materiales.

* Almacenamiento adecuado: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

® Manejo seguro: Siempre trata el producto con cuidado y evita golpes o caidas que puedan dafiar la mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la pistola esté descargada antes de instalar la mira.
Utiliza herramientas adecuadas para fijar la mira en el soporte de la pistola.
® Asegurate de que la mira esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

2. Uso:

Familiarizate con el funcionamiento de la mira antes de utilizarla en condiciones de campo.
® Ajusta la mira segun sea necesario para adaptarse a tus preferencias de punteria.
Practica en un entorno seguro y controlado antes de usarla en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el producto, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos
electrénicos y equipos Opticos.

® Asegurate de que el producto esté completamente inactivo y sin carga antes de desecharlo.

® Considera la posibilidad de reciclar componentes del producto siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o0 necesitas mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al realizar
cualquier consulta.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia con el conjunto de
pistola fija HYPER BRIGHT CZ SHADOW.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL. Questo prodotto & progettato per offrire una
visibilita eccezionale in diverse condizioni di illuminazione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta le autorita competenti per segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita se non sei esperto nell'uso di mirini notturni.
Evita di puntare il mirino verso persone o animali.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto; contatta un professionista qualificato per assistenza.
Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme, se non specificato.

Assicurati che il mirino sia montato correttamente prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Controllo dei Componenti: Verifica che tutti i componenti del set siano presenti e in buone condizioni.
2. Montaggio del Mirino:
® Rimuovi il mirino originale dalla pistola, se presente.
® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del mirino HYPER BRIGHT, assicurandoti che sia fissato
saldamente.
® Utilizza gli strumenti appropriati per evitare danni alla pistola o al mirino.
3. Verifica Finale:
® Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso

® Attivazione: Non & necessario alcun interruttore; il mirino & sempre attivo.
® Aiming: Utilizza la forma a U del mirino posteriore per allineare naturalmente gli occhi con il mirino anteriore.
® Condizioni di Luce: Sfrutta la luminosita del mirino in diverse condizioni di luce, dal giorno alla notte.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali pericolosi.
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici; utilizza un centro di raccolta autorizzato.
® Assicurati di rimuovere tutte le batterie, se presenti, e smaltirle secondo le normative vigenti.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, & consigliabile contattare il rivenditore o il produttore del prodotto. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Mire HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL.






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikdw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o najwyzszej wydajnosci i bezpieczeristwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym uzytkownikom bezpieczne doswiadczenia
podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan celownikéw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim stuzbom.

Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze celowniki sg prawidlowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernych wstrzaséw lub upadkow.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas korzystania z produktu w warunkach stabego oswietlenia.

Nie pozostawiaj produktu w miejscach narazonych na ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownikéw:

® Upewnij sie, ze pistolet jest wylgczony i niezaladowany przed rozpoczeciem montazu.
® Zamontuj celowniki na odpowiednich miejscach na pistolecie zgodnie z instrukcja producenta.
® Sprawdz, czy celowniki sg stabilnie zamocowane i nie poruszajg sie.

2. Uzytkowanie celownikow:
® Uzywaj celownikéw zgodnie z ich przeznaczeniem do celowania w obiektach.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z
produktu i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj celowniki w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego pojemnika na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ informacje na temat
bezpiecznego usuwania produktéw zawierajgcych materialy trujgce, takie jak tritium.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Pamietaj, ze wszystkie produkty powinny mie¢ przypisany punkt kontaktowy w celu
zgtaszania zapytan dotyczacych bezpieczenstwa.



Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne
korzystanie z zestawu celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Dziekujemy za uwage i
zyczymy udanych strzatéw!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW tuotteen. Tama opas siséaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta ammattinenkiléon, jos tarvitset apua.
Iimoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tahtaimet ovat kunnolla asennettu ja sdadetty ennen kayttéa.

Valta tuoteen kayttoé heikossa valaistuksessa ilman asianmukaista koulutusta.

Varmista, ettd etu ja takatdhtaimet ovat nakyvissa ja puhtaita ennen ampumista.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Suorita kaikki ampumaharjoitukset turvallisessa ymparistossd, jossa on riittavasti tilaa ja esteita.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Poista vanhat tahtaimet varovasti.
3. Asenna uudet HYPER BRIGHT téhtaimet seuraavasti:
® Kiinnita etutdhtain paikalleen.
® Kiinnita takatdhtain paikalleen.
4. Tarkista, etté tahtdimet ovat tukevasti paikallaan ja oikein kohdistettu.
5. Suorita tarvittaessa saadot tahtainten tarkkuuden varmistamiseksi.

Kayttd

Ennen ampumista varmista, ettd ase on turvallinen ja etta ymparistd on turvallinen.
Kayta tahtéaimid aseen kohdistamiseen ja tarkkuuden parantamiseen.

Harjoittele saannoéllisesti ampumista turvallisessa ymparistossa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja muista ampujista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Kaikki tuotteet on
varustettu EU:sta I6ytyvalla yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.



Huomioithan, etté turvallisuusohjeiden noudattaminen on ensisijaisen tarkeda tuotteen turvallisen kayton
varmistamiseksi. Kiitos, etté valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET CZ SHADOW

Introduktion

Tack for att du har valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Denna produkt &r designad for att ge
overlagsen synlighet i alla ljusférhallanden, men det ar viktigt att anvanda den pa ett sakert satt. Denna
sakerhetsguide innehaller viktiga riktlinjer och instruktioner for att sékerstélla en saker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om skador upptécks, anvand inte produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller anvander produkten.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den ar laddad.

Kontrollera att sikten ar korrekt installerade och justerade innan anvandning.

Anvand produkten endast i avsedda miljder for att minimera risken for olyckor.

Var medveten om omgivningarna och sakerstall att ingen annan ar i narheten av méalet under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering: Folj tillverkarens anvisningar for att montera sikten pa pistolen. Se till att inga modifieringar gors
pa produkten.
2. Kontrollera justering: Efter installation, kontrollera att sikten ar korrekt justerade for optimal sikt.

Anvandning
® Nar du anvander produkten, se till att den &r i ett sékert Iage och att alla sékerhetsatgarder ar i beaktande.

® Anvand produkten endast nar du ar i en saker och kontrollerad miljo.
® Om sikten inte fungerar som forvantat, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta en expert.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering: Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och
atervinning av elektriska och elektroniska produkter.
* Om produkten &r skadad eller defekt, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att undvika skador.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ
SHADOW, véanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till en
tryggare anvandning for alla.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET CZ SHADOW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici viditelnost a bezpecnost pfi pouZivani. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfelby.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze vite, jak spravné manipulovat se zbrani.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

Zkontrolujte, zda je zbraf spravné nabita a zda mifidla funguji pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé jakychkoliv problémd s mifidly nebo zbrani pfestaiite pouZivat a obratte se na odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci.
® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro spravnou instalaci mifidel na vasi zbran.
® Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné upevnéna a stabilni.

2. Pouzivani mifidel:

® P¥i zamérovani se ujistéte, Ze mate spravny uchop zbrané.
® Pouzivejte mifidla za riznych svételnych podminek, abyste se seznamili s jejich funkci.
® Udrzujte mifidla Cist4 a pravidelné je kontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

* V pfipadé, Ze se rozhodnete vyrobek zlikvidovat, postupujte podle mistnich predpist pro likvidaci
elektronickych a mechanickych zafizeni.
®* NepokouSejte se rozebirat vyrobek, pokud to neni nezbytné pro jeho likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V piipadé dotazli ohledné bezpecnosti produktu, instalace nebo pouzivani se obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu
nebo bezpecnostnich upozornénich.

Tyto bezpednostni pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).
Dékujeme, Ze jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET CZ SHADOW a pfejeme vam bezpecné a
spokojené pouzivani.



